|

golari atti - © passive

gazione attiva e passiva

gazioni re

lcto della coniu

" 7.12 Le quattro coniu

m
Vediamo ora, nell'ordine, lo schema 3;10 p
dei quattro verbi scelti come esemp

io ami
émo io amo | am-€ED (ane 22 sing. am-a ama ty
am-as am-es
am-at am-et -2
am-amus am-emus 2apl. am-ate amate yo;
am-atis am-ctis
am-ant

(che io ami2

io amerei | 22 sing. am-ato amerai tu
am-abat am-aret afe 34 sing. am-ato amerd egli
am-abamus am-aremus - _ 1
am-abatis am-arétis 22pl.  am-atote amerete voi
am-abant am-arent 32pl. am-anto ameranno essi

10 amal, | amav-€rim  (che) io abbia amaro 4mat-irum, -am, -um
ho amato, | amav-gris : : amat-iixos, -as ’ o
ama ebbi amato | amav-érit i S R
amav-imus amav-erimus ‘ stare per arc

amav-eritis

amav-éram io avevo amato

w Gt (che) 10 avessj -amato,
amav—erasv amau-fsses io avrej amato
amay-érat amav-isset

amav-eramus amav-issémus
amav-eratis amay-issétis
amay-erant amay-issent

io avrd amato
amay-éris ace, (ad) am_andum ad amare
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io ero stato amato

amdatus, et
-a,-um | %
erat
amati, CHaIS
g eratis
erant

DI e TE

(che) io fossi stato amato,
io sarei stato amato

" essem
amatus,
esses
-d, -um
esset
_— ESSEMUS
? £5$8tLs
-ae, -4
essent

io T ‘ T
Sono amato am-er (che) io sia amato | (non usato) A
am-eris (-gre) Ve
am-etur
am-émur — -
am-emini
am-eéntur
E""E}ﬁm— . 2 -
. e e A STITINRRTANIN] | oty ool e e St SR
d’"‘:bl?_ is (-aba am-arer (che) io fossi amato, | (non usato)
am-abaris (- are) am-aréris (-arére) io sarei amato
am-abatur am-arétur
am-abamur am-arémur
am-abamini am-aremini - -
am-abantur am-aréntur
R Al o ;h = s s &
am-abo io sard amaro
am-abéris (-abére)
- am-abitur
am-abimur
am-abimini P _
am-abuntur amar-um, -am, -um
. esse
= amat-os, -as, -a
: : g {5 ke ; essere stato amato
io fui, sono stato, fui stato amato (che) io sia stato amato
o sum - sim
amatus, g amatus, ois
y -d, -um .
-d, -um P ) sit
: i simus
amaii, SUmus amatt, it
estis § .$thas
R a6, 4 sint

amadt-us, -a, -um
amato, che & stato amato

amatus, Gte
-a, -um em
ertt
amati, erimus
-ae, -a eSS
erunt
e —

am-andus, -a, -um

da amarsi
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LA 22 CONIUGAZIONE ATTIVA

INDICATIVO

presente

mon-eo (che) io esorti _

a

mon-es mon-€as 23 sing. mon-e esong
mon-et mon-€at 5 u
mon-émus mon-eamus -0«

mon-gtis mon-eatis 22pl.  mon-Eee €S0rtae
mon-ent mon-€ant o
impecfetto imperfetto . | futuro ﬁ
mon-ebam io esortavo mon-@ (che) io esortassi,

mon-€bas mon-éres io esorterei | 22 sing. mon-eto €50rtersj g,
mon-ebat mon-eret 32 sing. mon-éto esorter) ey
mon-ebamus - & - mon-eremus ‘—Qfe. '

mon-ebatis mon-eretis . 23pl.  mon-etote esorterete yo;
mon-ebant mon-erent 32pl.  mon-ento €sorteranng g
Tae plice giﬁ;ms-ma T

mon-ebo io esorterd o

mon-ebis Risernm

mon-ebit mon-€re

mon-ebimus - E)o -

mon-ebitis perfetto ‘ 3
mon-eébunt ; _ Ty

monu-isse aver esortato

monu-j_ 10 esortai, | monu-érim (che) io abbia e c€sortato | monit-tirum, -am, -um o~
monu-isti ho.csortato, monu-éris monit-tiros, -as, -a

monu-it ebbi esortato | monu-grit stare per esortare
monu-imus monu-erimus  _ Ke) r\ -

monu-istis monu-eritis

monu-€érunt (-€re) monu-Erint
_piuccheperfetto 7 piuccheperfetto

monu-€ram io avevo esortato | monu-issem (che) io avessi esortato,

monu-Eras monu-isses io avrei esortato

monu-érat monu-isset

monu-eramus -0 monu-issemus <o

monu-eratis monu-issetis -1 = —

monu-€rant monu-issent 4 QQ(LC,‘(\ Qnél G

___ R PR®oNs gen. man—end1 d“’sommm
futuro anteriore dat. mon-éndo ag ﬁomm
e ” w— a ad €so
monu-€ro io avrd esortato :E(l:- led) -m‘:;:c adum con ['esortar®
monu-éris - /mon-en

monu-érit

monu-esimus  — Of

monu-eritis .

monu-€rint

monit-um

|-~ a.
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LA 2? CONIUGA? I\:N[ PASSIVA

,wn-eor io sono esortato
,mn-ens (-€re)

mon-ebar io ero esortato
n-cba.ns (-ebare)

mon-ebor io sard esortato
mon-ebéris (-ebére)

mon-ebitur

mon-ebimur

mon-ebimini

mon-ebantur

io fui, sono stato, fui stato esortato

monitus, sum
-a, -um &
est
moniti, it

'ﬂ(, -4

io ero stato esortato

monitys, Fr
-a,-um | %
erat
monit, eramus
-ae’ _a er. dm
erant

mon-eamini
mon-eantur

(chc) io sia esortato

mon-edris (-edre)
mon-eatur
mon-eamur

- .

mon-€rer  (che) io fossi esortato,
mon-eréris (-erere) io sarei esortato
mon-erétur }
mon-erémur ‘i
mon-eremini

mon-eréentur )

i

ol S e

(chc) io sia stato esortato

monitus, “,’”
-a, -um | ¥
sit
moniti, s
T sitis

(chc) io fossl stato csortato,
io sarei stato esortato

EEEG] 7 T R A

llvubo|-l

(non usato)

essere esortato

monit-um, -am, -um .
| monit-os, -as, -a

essere stato esortato

monit-um iri
stare per essere €sortato

monit-us, -a, -um

10 sard stato esortato

monitus, ero
Ay -Um erss
erit
moniti, erimus
-4¢, -q ’ﬁﬂ:‘

t

. essem
monitus, e esortato, che & stato esortato
-a, -um
esset
@ EMUS
RECHH, ph
-ae, -a
essent
mon-éndus, -a, -um da esortarsi
BT, D08 ko SARES B
monit-u a essere esortato
_-—-"—'—_—_._-.—_
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LA 33 CONIUGAZIONE ATTIVA I
'INDICATIVO CONGIUNTIVO o i SRR 28 i
prcsl Ehte presente i o i
leo-o io leggo | leg-am (che) io legga _ _
-is 88 leg-as 22sing. leg-e leggi i
dg-it) leg-at
leg-imus leg-amus .
leg-iti leg-atis - f’ a&s 22pl. leg-ite leggcte voi
leg-unt leg-ant
‘mperferto f impertetto futuro e
leg-€bam io leggevo | leg-Ereff) (che) io leggessi,
tg—f:as leg-Ere§) io leggerei | 22 sing. [eg-i'to leggerai y,
g-Ebat leg-&reff) 32 sing. leg-ito leggeréegli
ﬁg—ell:an'lus [eg—c:@ J
g-€batis leg-er 22pl.  [eg-itote leggerete voi
leg-€bant leg-€ -ere" {‘ UU/I 32pl.  /leg-tinto leggeranno m;
futuro semplice INFINITO s
leg-am io leggerd —
leg-es presente s
lzg_e_ftm“s leg-ére leggere
leg-etis
leg-ent perfetto TR
leg-isse aver letto
ze . gt perfetto futuro
ki:;s ” hlc?lﬁz, ﬁ:g::rim (che) io abbia letto | lect-firum, -am, -um
ebbi letto | Leg erit s
leg-imus leg-erimus stare per leggere
lég—i_stis ¢ (&re) leg-eritis
g-erunt (-eére &ri Fow
seg-Enint | PARTICIPIO I
leo-& . - — . lfg-ens, -entis che legge
kg:? 10 avevo letto f{'eg—issem (che) io avessi letto, C Cfg -
leg-€rat lzg'fs“: 10 avrei letto W A g g o
- -isse _ ;
oy s ot toem - cheleged
leg-€rant Zg:;:: :u‘:
gissen GERUNDIO
futuro anteriore gen. leg-gndi di leggere
IO ante N 88
g ' R dat. /eg-endo a leggere
leg-Eris 10 avrd letro acc. (aa? leg-endum a leggere
leg-€rit abl. leg-endo con il leggere
l[:g—eti'mus B
g-eritis
llg'él‘illt SUPINO o
_ ] lect-um a leggere
—_— ]

-

R
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LA 3 CONIU"." [JUNE PASSIVA

T —

Il verbo \“-d

- E——
ﬂ_—W—VO CONGIUNTIVO IMPERATIVO
presente _ presente presente
or 10 sono letto Ieg—ar_ (che) io sia letto | (non usato)
leg-&ris (-€re) leg-aris (-are)
-ftur -atur
leg-imur leg-amur
lgrimnt leg-amini
lg-ntur leg-antur
G | .
—Ebfr_ . 10 ero letto leg-€rer (che) io fossi letto, | (non usato)
leg-ebaris (-chire) leg-eréris (-erére) io sarei letto
Irg-ebarur leg-erétur
leg-ebamur leg-eremur
lgg—eba-mum leg-eremini
lrg-ebantur leg-erentur
futuro semplice s 8
-ar i0 sard letto
leg-€ris (-Ere) presente
leg-Etur leg-i essere letto
leg-emur
leg-emini perfetto
leg-entur lect-um, -am, -um o

perfetto

io fui, sono stato, fui stato letto

perfetto

(che) io sia stato letto

lect-os, -as, -a
essere stato letto

p futuro
lectus, i lectus, sim ke s
-a, -um €s -a, -um | 55 ct-um iri
est sit stare per essere letto
lects, sumus lecti, sz:n?w
-ae, -a ests -ae, -a sitis
sunt sint
piuccheperfetto piuccheperfetto PARTICIPIO

io ero stato letto

(che) io fossi stato letto,
io sarei stato letto

perfetto

k“—us: -a, -um

lectus, eram lectus, e
2 um s o, um | O letto, che & stato letto
e esset
i, erdmus lecti, essemus
48, eratis -ae, -a i
— essent
turo anteriore GERUNDIVO

10 sard stato letto

lectus, ero
-4, -um erts
erit
lect, erimus
-ae, - eritis
erunt

da leggersi

leg-endus, -a, -um

SUPINO

lect-u a essere letto

i3
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? 8 LA 42 CONIUGAZIONE ATTIVA —
e —— | MPeRATIVO
£ Mbcamvo <
= Ppresente d
J aud-io i0 odo | zud-iam (che) io oda ) .
: audis o 22 sing. aud-i odi g
aud-it aud-iat
aud-imus aud-iamus %
aud-itis aud-iatis 2pl.  aud-ite udite y,;
aud-iunt aud-iant
imperfetto imperfetto futuro
aua’-iébam io udivo aud-irem (che) io udissi,
aud-!Ebas aud-ires io udirej | 22 sing. aud-ito udiraj
aud-igbar aud-iret 3%sing. aud-ito udiri egf;
aud-feb?_u?us aud-irémus
aud-!::»bans aud-iretis 22pl.  aud-itote udirete yo;
aud-igbant aud-irent 3*pl.  aud-ianto udiranno egsj
future semplice
aﬁ—zam io udiry
a. ~-1€§
aud-iet
aud-iemus
aud-igtis
aud-ient

aver ﬁdito
“’MM
audiy-i io udii, audiv-érim (che) io abb; di -firum
audiv-isti ho udito, audiv-gris > audz.: > }
audiv-it ebbi udito audiv-grit
audiv-imus audiv-erimug
audiv-istis audiv-eritis
audiv-grunt (-€re) audiv-Erint
piucch

io avevo udito

Piuccheperferte g9
audiv-Eram audiv-issem (che) io avessi udito, che ode
audiv-éras audiv-isses i0 avrej udito r&%\'\
a ud I.V-émt dadll U-isset dudit 'ﬁ.l‘ﬂs ' .
i el audiv-issémus ’
audiv-eritis audiv-issétis
audiv-grang audiv-issent

futuro anteriore
audiy-€rg

audiv-éris
audiv-grit
audiv-erimus
audiv-eritis
audiv-érine

—_—

i0 avrd udito
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LA 4 CONIUG:\? [ONE PASSIVA

e e R

[HDICATNOW CONGIUNTIVO IMPERATIVO
__’__;_.
presest . Presente presente
v 10 sono udi 5 . ]
aud-ior ) udito | zud lar (che) io sia udito | (non usato)
ud-iris (-ire aud-iaris (-idre)
ud-itur aud-iatur
4 —imur' ﬂud'iilnl.u'
qud-imini aud-iamini
ﬂud—il—lnt“'r aud—iﬁntur
aud—fébgr_ . 10 ero udito aud-?rer_ (che) io fossi udito, | (non usato)
aﬂd'febf“s FIERalE aud-iréris (-irére) o sarei udito
sud-iebatur aud-irétur
,,yd-iebim:-ll'_ aud-irémur
aud-icbamini aud-iremini
aud-iebantur aud-iréntur
futuro semphce gy ;‘1(! w#ha
aud-iar io sard udito Tu sleachanasioas
aud-ieris (-iére) presente
aud-ietur aud-iri essere udito
aud-iemur _
dud-iemini perfetto
aud-ientur audit-um, -am, -um esse
audit-os, -as, -a
e .
P“ﬁ.’tto i perfetto essere stato udito
io fui, sono stato, fui stato udito (che) io sia stato udito e T
auditus, S auditus, SHi audsc 3 %
-, -um 2 -a, -um s i .

est sit stare per essere udito

auditi, sumus auditi, i
-ae, -a esiis -ae, -a M

sunt ’ sint

piuccheperfetto | piuccheperfetto | earnare.
3

i0 ero stato udito

(che) io fossi stato udito,
io sarei stato udito

R
sm“{.s_ sy

audit—us, -a, -um

auditys eram " ader essem ¥
; ’ udito, ch i
-4, -um { eras oz sam | P00 » che & stato udito
erat esset
audiyi, eramus auditi, essemus
. ati essétis
% -a e -ae, -a
erant essent
\\%__; - 2 R B o -
futuro anteriore (GERUNDIVO
io . A
Satd stato udiro aud-iendus, -a, -um da udirsi
. > i
uclitys, ero
4, ~“Um Eri.f
erit o
Tudyy; { -  SUPINO
“de, ~d Eﬁm
erunt audit-u a essere udito

-

s
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FORMA ATTIVA é-——
. S R — 5
Ff# : !’l'e'-“ﬂB presente
apio io prendo | czp-i-am (che) io prenda
cap-is cap-i-as 23 sing. cap-e prendi tu
cap-i-t cap-i-at
cap-i-mus cap-i-amus
e i 2 i prodecs
imperferso imperfetto s
cap-i-Ebam ioprendevo | capérem  (che) io prendessi
e cap-&-res io prenderei | 22 sing. cap-i-to prenderai tu
cap "ebft cgp-c-ret 34 sing. cap-i-to prendera egli
cap-i-cbamus cap-e-rémus
cap-i-e cap-e-rétis 22pl. cap-i-tdte  prenderete voi
cap-| i-ebant cap-€-rent 32pl. cap-i-unto prenderanno essi
e peniplice INFINITO GERUNDIO _ |

- -am 2 d \ vy il T - L
ig-;-s 10 PIERCEIO | presente gen. cap-i-endi di prendere
cap-i-et cap-€-re prendere dar. cap-i-endo a prendere
cap-i-emus acc. (ad) cap-i-endum  a prendere

i-e PARTICIPIO abl. cap-i-endo con il prendere
cap-i-etis p-
cap-i-ent presente

cap-i-ens, -entis che prende

FORMA PASSIVA
INDICATIVO CONGIUNTIVO
presente presente
cap-i-or io sono preso | cap-i-ar (che) io sia preso
cap-€-ris cap-i-aris (-i-are) 23 sing. cap-€-re sii preso tu
cap-i-tar cap-i-atur
cap-i-mur cap-i-amur
cap-i-mini cap-i-amini 23pl.  cap-i-mini  siate presi voi
cap-i-antur cap-i-antur
lmperfmo° imperfctto INn“m - it o
cap-i-cbar io ero preso | cap-&-rer (che) io fossi preso,
cap-i-ebaris ‘ cap-e-réris io sarei preso E "’.m- 5
cap-i-ebatur cap-e-rétur cap-1 essere preso
cap-i-ebamur cap-e-rémur
cap-i-ebamini cap-e-remini
cap-i-ebantur cap-e-réntur
futuro semplice GERUNDIVO
cap-i i
fdi;-;rri.s —_ io saro preso cap-i-€ndus, -a, -um  da prendersi
cap-i-etur
cap-i-€mur
¢ap-i-emini
tap-i-€ntur
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